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1 INFORMAZIONI SU QUESTA GUIDA D’USO RAPIDO 
 
Con questa Guida d’uso rapido non si intende sostituire il manuale d'uso. La lettura dell'intero manuale d'uso prima 
dell'utilizzo del dispositivo è obbligatoria! 
Alcune delle seguenti funzioni possono variare a seconda delle impostazioni personalizzate.  

2 ACCENSIONE E SPEGNIMENTO 

✓   

✓ Accensione: premere il Tasto anteriore nella parte anteriore del touchTymp MI 24/MI 
26 per accendere il dispositivo o per riattivarlo dalla modalità di standby. Le opzioni per 
la modalità di standby possono essere modificate nel menu Impostazioni . 

✓ Spegnimento: premere il Tasto anteriore anche per lo spegnimento. Comparirà la 
scelta fra Spegnimento o Standby. 

 

3 USO DELLA SCHERMATA 
 
Spiegazione delle icone sulla barra di stato, barra degli strumenti e barra delle funzioni fissa. 

 

Barra di stato 
 

Stato della connessione con il PC: verde evidenziato se il touchTymp MI 24/MI 26 
è collegato al PC e se è in funzione il software del modulo dell’Impedenza. 
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Cancellare: per cancellare i dati attualmente misurati.  

 

Trasferimento al PC: per trasferire i dati attualmente misurati. 

 

Stampare: per stampare i risultati di tutti i test completati e di tutti i toni della sonda. 

 

Orecchio: per selezionare un orecchio per il test o per ripetere la misurazione 
sullo stesso orecchio (rosso = orecchio destro, blu = orecchio sinistro). 

       
Avviare, Arrestare, Pausa: per avviare, arrestare o mettere in pausa una misurazione. 
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Predefinito: per ritornare alle impostazioni di fabbrica. 

 

 

Salvare: per salvare le impostazioni. 

Barra delle 
funzioni 

fissa 

 

Home: per selezionare il modulo di test. 

 
Timpanometria: per aprire il modulo di timpanometria. 

 

Timpanometria e riflessi acustici: per aprire il modulo di timpanometria e 
riflessi acustici.  

 
Impostazioni: per accedere all’elenco di tutte le impostazioni del dispositivo. 

 

4 SCELTA DELLA MISURAZIONE 

La schermata del test può essere raggiunta dalla schermata Home   o premendo i tasti nella barra 

delle funzioni fissa: Timpanometria  e Timpanometria e riflessi acustici . 
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5 INDICAZIONE DI STATO DEL TEST 

 

SONDA SCHERMATA INFORMAZIONI 

      
 

È stato selezionato l’orecchio destro. La sonda si trova    
fuori dall’orecchio. 

   

È stato selezionato l’orecchio sinistro. La sonda si trova 
fuori dall’orecchio. 

 
    

La sonda è nell'orecchio e si trova stabilmente, il test è in 
esecuzione o il test è terminato.  

 
   

La sonda è nell'orecchio ed è bloccata o ha perdite. 

Nessuna 
luce 

   La sonda non è attaccata correttamente o non c’è il tono 
sonda. 

6 FUNZIONAMENTO E VALUTAZIONE DEL TEST TIMPANOMETRICO E DEL TEST DEI RIFLESSI ACUSTICI 
 
Una misurazione timpanometrica viene eseguita prima di ogni test dei riflessi acustici, per trovare la massima cedevolezza 

della pressione per avere il migliore funzionamento. 

 
 
 

 

 

Scegliere l'orecchio da testare 

✓ Premere sul timpanogramma corrispondente (1), sui tasti dell’orecchio (2) o il tasto sulla sonda  

(rosso = orecchio destro, blu = orecchio sinistro).  

Scegliere la frequenza per il test 

✓ Test timpanometrico: premere sul tasto corrispondente (3). 

✓ Test dei riflessi acustici: quando è necessario effettuare una modifica, premere i tasti Ipsi e Contra (4) così come i tasti 
per le diverse frequenze (5) per modificare gli stimoli predefiniti per i riflessi acustici. Un riquadro rosso / blu attorno allo 
stimolo indica che verrà presentato.  

Avviare il test 
✓ La misurazione parte non appena la sonda viene posizionata correttamente nell’orecchio per un test automatico.  

Per selezionare manualmente, premere il tasto Avviare  o il tasto sulla Sonda.  

Risultati 
✓ I risultati (6) vengono presentati sotto forma di visualizzazione grafica o di tabella nei 

risultati del test del timpanogramma e/o dei riflessi acustici. I criteri dei risultati sono basati 
sulle impostazioni. 

 Superato 

 

Nessuna 

risposta 

7 GESTIONE DEI RISULTATI DEI TEST  

✓ Cancellare : per cancellare i risultati del test.  

✓ Stampare : per stampare direttamente i risultati. Se si stampa dal dispositivo verranno stampati tutti i risultati del test in 

una volta (ad esempio 226 Hz e 1000 Hz). 
✓ Trasferimento al PC : per trasferire i dati al software del PC. È possibile trasferire solo i dati di una misura alla volta (ad 

esempio 226 Hz o 1000 Hz.). 

 

 

Test timpanometrico e test dei riflessi acustici Test timpanometrico 
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Per ulteriori informazioni, chiedere al distributore locale o a MAICO Diagnostics GmbH, Sickingenstr. 70-71, 10553 Berlino, 

Germania, Tel.:+49 30 70 71 46-50 • Fax: +49 30 70 71 46-99 • E-mail: sales@maico.biz • Internet: www.maico.biz 

 

Tel.: +49 30 70 71 46-50 • Fax: +49 30 70 71 46-99 • E-mail: sales@maico.biz • Internet: www.maico.biz 
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